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Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi tilapaisesta
poikkeuksesta direktiivin 2002/58/EY tiettyihin sdanndksiin siltd osin kuin
on kyse teknologioista, joita numeroista riippumattomien henkildiden
valisten viestintapalvelujen tarjoajat kayttavat henkilotietojen ja muiden
tietojen kasittelyyn verkossa tapahtuvan lasten seksuaalisen hyvaksikayton
torjumiseksi

Tiedonannolla CM 3508/26 kaynnistetyn kirjallisen menettelyn tulos:

— Neuvoston ensimmaisen kasittelyn kannan ja neuvoston perustelujen
hyvaksyminen
= KIRJALLISEN MENETTELYN PAATTYMINEN
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Valtuuskunnille ilmoitetaan, ettd 1. heindkuuta 2026 pdivitylld tiedonannolla CM 3508/26 aloitettu
kirjallinen menettely péattyi 2. heindkuuta 2026 ja ettd kaikki valtuuskunnat dénestivét asiakirjassa
11261/26 olevan neuvoston ensimmaéisen kisittelyn kannan, joka koskee Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta tilapdisestd poikkeuksesta direktiivin 2002/58/EY tiettyihin sdannoksiin siltd
osin kuin on kyse teknologioista, joita numeroista riippumattomien henkildiden vélisten
viestintdpalvelujen tarjoajat kayttavit henkilotietojen ja muiden tietojen késittelyyn
verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan seksuaalivikivallan torjumiseksi, seki asiakirjassa 11261/26

ADD 1 olevien neuvoston perustelujen hyviksymisen puolesta.

Vaadittu madraenemmisto on saavutettu. Nain ollen edelld mainittu neuvoston ensimmaisen

kisittelyn kanta ja neuvoston perustelut on hyvéksytty.

Italian toimittama lausuma on tdmén tiedonannon liitteessd, ja se sisdllytetdan luetteloon kirjallisella

menettelylld hyvaksytyistd sdddoksistd neuvoston pdytikirjaan merkittivanéd lausumana neuvoston

tyojarjestyksen 12 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan mukaisesti.
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Italia on pyytinyt, etti neuvoston poytikirjaan merkitiin seuraava lausuma:

Italia painottaa olevansa vahvasti sitoutunut verkkovilitteisen lapsiin kohdistuvan
seksuaalivdkivallan ja lasten hyvaksikéyton kaltaisten ddrimmaéisen vakavien ilmididen torjumiseen.
Italia aikoo vastata rakentavassa ja kdytannollisessd yhteistyon hengessd Euroopan parlamentin
puheenjohtajan Roberta Metsolan kehotukseen pyrkid toisessa kisittelyssd sopimukseen niin

kutsutusta véliaikaisesta asetuksesta.

Naéin ollen jotta voidaan varmistaa tdytdntdonpanotoimien tarvittava jatkuvuus ja vastata Euroopan
parlamentin puheenjohtajan kehotukseen, Italia d44nestdd sellaisen sddntelykehyksen hyvédksymisen
puolesta, jossa toistetaan asetuksen (EU) 2021/1232 sddnnokset ajaksi, joka toivottavasti riittda

pysyvin jdrjestelmin hyviksymiseen ja voimaantuloon.

Tastd mahdollisuudesta huolimatta Italia katsoo kuitenkin, ettd on olennaisen tirkedé palauttaa
mieleen vakavat huolenaiheet ja varaumat, jotka on jo esitetty 28. tammikuuta 2026 pidetyn

pysyvien edustajien komitean kokouksen pdytikirjaan liitetyssa kansallisessa lausumassa.

Varaumat koskevat tiettyja keskeisié sisdllollisid ndkokohtia, jotka edellyttavit perusteellista
pohdintaa lapsiin kohdistuvaa seksuaalivikivaltaa todistavaa materiaalia koskevan pitkdn aikavélin

asetuksen jatkokésittelyssé:

o Yksityisille tahoille annetut verkkotiedusteluvaltuudet: Italia toistaa vastustavansa
voimakkaasti sellaisen sddntelykehyksen hyvaksymistd, joka kdytdnndssd antaisi
palveluntarjoajille, enimmaikseen Euroopan ulkopuolisille yksityisille tahoille, luvan

toteuttaa laajamittaisia verkkotiedustelu- ja havaitsemistoimia.

o Suhteellisuutta koskevat Kriteerit: Jotta palveluntarjoajien havaitsemistoimet eivét johtaisi
yleiseen seurantaan, toimiin olisi sovellettava tiukkoja suhteellisuusvaatimuksia. Lisédksi
kyseiset toimet olisi rajattava yksinomaan tiedossa olevaan lapsiin kohdistuvaa
seksuaalivikivaltaa todistavaan materiaaliin lainvalvontaviranomaisten oikeutettujen

tarpeiden ja perusoikeuksien kunnioittamisen vélisen herkén tasapainon turvaamiseksi.

e Oikeudellinen ja institutionaalinen valvonta: Italia toistaa, ettd on tarpeen sdatda
riittdvista institutionaalisista suojatoimista ja tehokkaista valvontamekanismeista, joilla
riippumattomat kolmannet osapuolet (oikeus- tai hallintoviranomaiset) valvovat
havaitsemistoimia. Téllaiset suojatoimet ovat olennaisen térkeitd kayttdjien oikeuksien

suojelemiseksi.
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o Piistia-padhin-salaus: [talia on edelleen vakuuttunut siitd, ettd on ehdottoman térkeda
jattad paastd padhan -salauksella suojattu sisdltd nimenomaisesti tulevan asetuksen
soveltamisalan ja kaikkien havaitsemistoimien ulkopuolelle kyberturvallisuuden ja

viestinnidn luottamuksellisuuden turvaamiseksi.

Liséksi Italia toistaa, ettd viliaikaisen jarjestelmén tilapdistd toistamista on pidettidva
poikkeuksellisena toimenpiteend. Tdssa tilanteessa annettava puoltava déni ei vaikuta edelld

mainittuja kysymyksia koskevaan Italian kantaan pitkdn aikavilin jarjestelméé koskevissa

neuvotteluissa, ja sitd ohjaa edelleen tarve varmistaa perusoikeuksien tinkiméton kunnioittaminen ja

henkilétietojen suoja.
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